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gieng sinere Frau nid a d'L y ch. — Uberhaupt,
ein fiir allimol: Jerusalem goht nid uf Bethlahem!
Mir bruched e k ei Sanierig und au kei finan -
zialli Konfusion. G’schlosse!l» Uf das abe
hat der Hinderegg-Hangri fiir sin Atrag wollzellti
vier Stimme-n-iibercho.

Chum e halb J&hrli spiter isch es diann um e
neus G’liitt umeg’'gange. Do ist wieder der Dorfheiri
Tatschmeister g'sy. Das ist ihm scho di langst Zit
als en schwere Stei uf em Herze g'lege, daB di
uswartige SpaBvogel bi jeder Glegeheit iiber s
Laublischwyler Chileg'liitt hand dorfe fuli Witz
ryBe. Ebe, es machi jo blos: Ginggeliwarch!
Ginggeliwarch ist Ganggeliwdarch! Und wenn de
Mesmer und sini Buebe-n-efangs e Stund lang an
Gloggeseilere g’hanget seigid und scho am Mittag-
Waibel durs Dorf
springe go umesage-n-es liitti. De Gmeindrot Gnehm
ist de-r-Exst g’sy, wo sin Bolle zeichnet hat a di

esse-n-umestudierid, miies de

freiwillige Bytrag hire, und zwor hit er de Bengel
so wit ue g'worfe, daB d’Chilepfleger und di andere
rychere Puure nid hind dérfe ganz unenie.

Wo sich di neue Glogge zum erstemol g’hsre loh
hand, ist er uf em Huusbankli g’sesse mit siner Frau
und mit sine zwee gwachsne Buebe. Er war im stand
g’sy, mit jedem wo flirane-n-ist es rots Chiiehli
z wette, das seig 's schonst G’liitt uf zwanzg Stund
im Umchreis. Es ist weil Gott az’lose g'sy, als tiiegs
em Dorf und em ganze Tal e neui, besseri Zit yliitte.
Und de Chileturm h#t nid g'wagglet, me hit en
nid miese-n-aspeere. De Heiri Gnehm hat i dare
Stund vor iibergroBer Freud e Schlegli iibercho. Di
neue Glogge hiand em e Wuche nochher als dem
Erste 's Grablied g'sunge. Es ist en groBe Lych-
gang g'sy. Vo wither, sogar us der Stadt us sind Liit
cho. Me hit meh als eimol ghort sige: «Es war
no mangi Gmeind froh um so en Ma. Sogar z'Bern
obe chonnt me-n-6ppe-n-emol en Dorfheiri bruche.»

Dorfsunntig
Von Alfred Huggenberger

’s ist doch Gppis Schons um so en Sunntigmorge-n-im Dorfli!
Strofe-n-und Gafli sind gwiischt, du ¢’sebst weder Wage no Werchgschierr.
De Summer vertwachet in Girte. All Farbe, s wott jede de schonst sy,
Und wir er drei Tisch groff nu, er liichtet und winkt und vertuet si,
Wie wenn sust niit eso wdr, vom Wollgruch nid emol z’rede.
Nigeli, Schabab, Jerusalemli und Winde-n-und Muusobr,
E richtigi Wildniff! De Lattebag grochset: «So sind doch werstindig
Und wodled nid diber mi ie, ’s wdir schad um di g'molete Stiblil»

- Aber in Feistere-n-erst, die Fuchsiaglogge und Granie!
>s brucht keini Umbing, chum daff e paar oberi Schybe no frei sind,
Fiir um der Morge-n-iez’loh und ’s Sunnegold und de Sunntig.

Di erste Chirchginger rucked scho y, me cha’s zwor no zelle,

Die us de Héfe-n-im Gmeindspaa; zitli sinds meistes, wils wit héind.
Elteri Fraue, nid iibertribe modig im Ufbutz,

Aber s ist recht, was sie abind, sie dérfed sich eineweg g’seb loh:

Sidige Schofle-n-und Hiitibli und Béndel, ’s ist alls emol neun g’sy.

Jez d’Maitli tiiend scho e chli meh a d’Sach, was Bluuse-n-und Hiiet sind.
«Lueged au deil> heifits in Stube, «die gind’s efangse wie Déimli!»

Lénd ene d’Freud! Sie miiend doch au wiisse, dafy’ jung sind und ledig!
D'Manne gond styff und grad, sie nimeds fast echli fyrlech;

Minge studiert glych hinderuggs am Wuchewdrch ume,

Freut si, daf8 d’Hdrdépfel g’biisiffelet sind, daff d’Bobne guet chomed,

Und daf a der Frucht und in Rebe °s schén Summerwetter an gwiirkt hit.
Wenn zwee sproéchled zime, so rededs vom Galt und wvon Stiiire,

Vom Mebltan, vom Viich und vom Fleischprys, °s wird 6ppe-n-en Nochber verhandlet;
Aber si tiend nid lut, s gobt alles g'messe-n-und sachtli,

Wie’s balt de Bruuch wverlangt und wie’s e si schickt uf em Chirchgang.
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Niini vorby. Es chont jez dinn allsgemach Zit si zum Liite.

Du g’sebst bim Gloggeloch obe-n-etlech handfesti Buebe,

De Mesmer-Kobi, ghimpermlig, zieht allpott d’Ubr us em Tdschli.
Richtig, jez goht er as Seil, di gréscht von vier Glogge verrodt si,

>« gyret im hélzerne G’stiiehl, sie fangt sich langsam a wiege;

Aber vo Aschloh kei Gspur, Z’erst mues sie derechtweg in Schwung cho.

Z’mol fangts jez a bimmle — ’s chly Vespergloggli, wo je echli vorlut,

Mag niime gwarte: «Hei vorwdrts, vorwdrts! Wotts hiit denn nid werdes »
Nid lang, und au ’s ander git a, es weifS, sie zwei g’hored zdme;

Déinn d’Betzitglogge — so iez, das war fiir d’Not so en Afang.

Héi — wenns nu der Grofle, der Groofe dinn zletfchtamend au emol recht wair!
Doch die hits keis bitzli pressant. Sie chént lichle, wenn sie e Gsicht hett:
«Génd iez nu siiberli acht, was das ohni mich fiir e Gliitt ist!»

Jo es ist wobr, sie hit recht. Es tuet eim ganz woll in Obre,

Es freut ein bis Zinnerst is Herz ie, wenn entli, entli de P a [ chunt.

Jez erst weiff me-n-im Dorf und um wund a i der Chirchgmeind,

Wo'me dibeime-n-ist und was eim die Glogge bediited.

>s ganz Tal liiteds voll. Me meint, es ¢’horids di Totne im Friedhof.
D’Chirchginger, und b’sunders di eltere, tanked oppis deby:

Wie d’Zit, wie d’Zit schnell verriinni, und wie sie dem Gliitt als Chind scho
Zucg’loset hebid im Bettli — oder wdir sab nu en Trawm gsy? —

Immer de glychig Ton, und immer redid sie anderst.

Mingem an gohts dur de Sy, a wie wvill bésiste Tage

Ihn dieni Glogge scho ufg’weckt hebid, vermahnet und gwise;

Allewil blybid sie jung — nu ihn hebid dJobrli halt mége . ..

Di Letschte génd nohdinoh d Stege-n-uf. Au d’Liit uf em Friedhof
Mached sich sachtli ie und lesed wvorane-n-am Tifeli

D’Nummre vom Lied no. De Mesmer schielet so nebet em Liite

Flyfig zum Pfarrbuus abe, 6b d’Tiir denn 6ppe well ufgoh.

Di chlyne zwei Gloggli sind fryli nid miied, sie chénd sich nid gnueg tue.
«Ndmed doch Zit», sait d’Betzittante, «und brennet nid dure!»

Aber die lond sich niit agihb, de-r-Y fer bringts schier us em Hiisisli:
«Chémed, chomed ihr Liit! D’Zit mues 1 wdger nid reue!

Chénd jo dur &Wuche-n-us déinn wieder grigge-n-und werche,

Chémed, mer meineds guet, mer hind i no nie litz ¢rotel»

So goths witer am Triimli, wie wenn sie e Welt muefitid rette —

Bis halt de Mesmer de Buebe ung’sinnet en Wink git. «Es langet!

Die wo nid méged gwarte, séllid au Zerst wider schwige.»

Weifs Gott, die G’spane gind ungern ab — hd nu, was hinds welle mache?
Nu emnzig di groff Bummere darf ne etlech mol aschloh;

Wenns grad mues ¢’sy sy, so cha die fryli no oppis eleige.

Dé tunkel Ton ist noch em Verliite no lang i der Luft ¢’sy;

D’Orgele hit en dinn ufg'noh, und d’Gmeind singt: Lobe den Herrn!
Nochher wirds still i de Gasse. D’Nageli flismed in Garte,

Und d’Rételi fuetered ihri Bruet im Nest und’rem Schopfdach.
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